Planimetria generale / Allgemeiner Lageplan - Scala / Mal3stab 1:2.000
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Area deposito scotico
Deponieflache Mutterboden
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Cantiere Nord
Baustelle Nord
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DISPONIBILE PER
RD-ISARCO 1650 m

Area Rio Vallaga
Flaggerbachbereich
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Cantiere Sud
Baustelle Sud
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Cantiere Est
Baustelle Ost

1 Area di carico e scarico
Auflade - Abladeflache
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Cantiere Ovest
Baustelle West
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Campo base
Basislager
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Cantieri principali e operativi
Haupt- und operativ Baustelle

Depositi temporanei scotico
Zwischenlagerung fur Mutterboden

Piste di cantiere
Baustellenstrasse

Flusso di traffico mezzi di cantiere
Baustelle Verkehrsmittel Strecke

Flusso di traffico delle forniture al cantiere
Verkehr fur Baustellenzulieferungen

Flusso di traffico veicolare
StralRenverkehr Strecke

Recinzione di cantiere in legno
Baustellenholzzaun

New Jersey
New Jersey

New Jersey con soprastante rete metallica
New Jersey mit daruberliegendem Metallnetz

Recinzione di cantiere in profilati metallici e rete metallica
Absperrung bestehend aus Metallprofilen und Metallnetz

Recinzione di cantiere in PEaD
Baustellenzaun ND-PE
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